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キャンペーン 

iPhone・iPad アプリ 

「超字幕」シリーズ 
 

News Release 

報道関係者各位          2012年1月18日 

            ソースネクスト株式会社 

 

英語学習アプリ「超字幕」iPhone/iPad版  

海外 TV ドラマシリーズ 4 作品が期間限定 85 円 
2012 年 1 月 18 日（水）よりキャンペーン開始 

http://www.chou-jimaku.com/ios/ 

 
   ソースネクスト株式会社（本社：東京都港区虎ノ門3-8-21 虎ノ門33森ビル6Ｆ 代表取締役社長：松田憲
幸）は、iPhone/iPad版アプリケーション「超字幕」の、171タイトルの有料コンテンツのうち、ＴＶドラマシリーズ4
作品「フルハウス」「FRIENDS」「ER緊急救命室」「ターミネーター：サラ・コナー クロニクルズ」シーズン1の各1
タイトル目を1月18日（水）から1月22日（日）の5日間、85円（通常2,900円）で販売するキャンペーンを実施い
たします。 
このキャンペーンは、「超字幕」でより多くの方にＴＶドラマシリーズを題材にした英語学習の楽しさを知って

いただくため、実施するものです。TVドラマシリーズは主に日常に役立つ英語が多く学べ、1エピソードが短
いため、区切りながら学習することができます。通勤・通学などのスキマ時間を利用して継続して学習しやす
いコンテンツです。 
（注）2012 年 2月 27 日（月）に定価 1,800 円（税込）に価格変更いたしました。 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  
 
 
■キャンペーン詳細 
キャンペーン名  ： 「今年こそ英語がんばる」キミを応援！ 

超字幕の海外ドラマシリーズ８５円キャンペーン 
 期間   ： 1月18日（水）～1月22日（日） 
 内容   ： 通常2,900円の下記TVドラマシリーズが期間中のみ1本85円で購入できます。 

      「フルハウス ファースト・シーズン エピソード1～4」 
         「FRIENDS SEASON 1 EPISODES 1-3」 

      「ER緊急救命室I ＜ファースト＞ エピソード1～3」 
       「ターミネーター：サラ・コナー クロニクルズ＜ファースト・シーズン＞ 1～3」 

 購入方法  ： プレーヤーとなる無料アプリケーション「超字幕」をiTunesからダウンロードし、 
起動すると、カタログ画面が開きます。カタログの中から上記のうちいずれかの 
タイトルを選択すると、期間中は誰でも85円で購入することができます。 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
「超字幕／FRIENDS SEASON 1 EPISODES 1-3」 (C) 1994, 1995 Warner Bros. Television. All rights reserved. 
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iPhone/iPad アプリケーション「超字幕」の製品概要 
 

概要 
 

iPhone/iPad アプリケーション「超字幕」の動作環境 

 

コピーライト表記について 
 

本製品に関する報道関係者様のお問合せ先 

素材・プレスリリースなどのダウンロード 
 

お客様お問合せ先 

本件リリースに関する報道関係者様のお問合せ先 

■「超字幕」について 
パソコン版は 3 年連続販売本数 No.1（※）の英語学習ソフトです。ハリウッド映画や海外TV ドラマ、ドキュメ

ンタリー番組を丸ごと収録しており、日本語字幕と英語字幕を同時に表示できるほか、簡単な操作で繰り返し

再生やスピード調整も可能。セリフの意味をより深く理解することができ、楽しく生きた英語を学ぶことができま

す。パソコン版の好評を受け、2011年7月に iPhone版を発売、2011年12月に iPadにも対応しました。また、

iPhone/iPad 版アプリケーションのダウンロード数は 20万を突破しています。（2012 年 1月 5日時点） 
 

 

■アプリケーション名 ：「超字幕」 

■価格   ：アプリケーション・サンプルコンテンツ 無料 

                   各映画コンテンツ 1,800 円～2,900 円（税込） 
                   （注）2012年2月27日（月）に定価1,800円（税込）に価格変更いたしました。 
■開発・販売  ：ソースネクスト株式会社 

ソースネクスト株式会社の 100%子会社である超字幕株式会社が 

映画のライセンス権を得ています。 

■製品情報  ：http://www.chou-jimaku.com/ios/ 

Twitter アカウントや Facebook ページでも「超字幕」に関する情報を発信しています。 

「超字幕」Twitter 公式アカウント：http://twitter.com/choujimaku 

「超字幕」Facebook ページ    ：http://www.facebook.com/choujimaku 
 

 

■対応OS  ：iOS4.0 以上（4.3 以上推奨） 

■対応機種           ：iPhone4S、iPhone4、iPhone3GS、iPad、iPad2、iPod touch（第 4 世代） 

■インストール容量 ：アプリ／8MB、コンテンツ／350MB～1.97GB 

■制限事項  ：コンテンツを購入する際にはWi-Fi 接続が必要です。 
     アプリのインストールは、3G回線でも可能です。 

 
 

iPhone、iPad、App Storeは、米国および他の国々で登録されたApple Inc.の商標です。 
「超字幕／フルハウス ファースト・シーズン エピソード1～4」  

(C) 1987, 1988 Warner Bros. Entertainment Inc. All rights reserved. 

「超字幕／FRIENDS SEASON 1 EPISODES 1-3」  
(C) 1994, 1995 Warner Bros. Television. All rights reserved. 

「超字幕／ER緊急救命室I ＜ファースト＞ エピソード1～3」 
 ER (C) 1995 Warner Bros. Television. Artwork (C) 2009 Warner Bros. Entertainment Inc. All rights reserved. 

「超字幕／ターミネーター：サラ・コナー クロニクルズ ＜ファースト・シーズン＞ 1～3」 

(C) 2009 Warner Bros. Entertainment Inc. All rights reserved. 

 
 
■ソースネクスト・カスタマー・サポートセンター 
ご購入前相談ダイヤル: 0570-035-333 （IP電話からは 082-553-1081） 
ホームページとeメールによるサポートです。  URL：http://www.sourcenext.info 
 
 

■担当  ：ソースネクスト株式会社 セールスグループ 営業推進チーム  柳沼 友香 
■連絡先 ：TEL 050-5533-4601 FAX 03-6430-6405   MAIL pr@sourcenext.com 
 
 
■担当  ：ソースネクストPR事務局（株式会社アンティル内） 村澤・宮島・藤原 
■連絡先 ：TEL 03-5572-6064 FAX 03-5572-6065   MAIL sourcenext@vectorinc.co.jp 
※本リリースをお送りさせて頂いている皆様の個人情報は、株式会社アンティルの個人情報保護方針に基づ
いて、厳重に管理させて頂いております。今後、弊社からのニュースリリースの配信を希望されない方は恐れ
入りますがprivacy@vectorinc.co.jpまでご連絡をお願い致します。 

 
 
■パッケージデータや画面素材は、下記PRESS専用ホームページをご利用ください。 

URL：http://sourcenext.co.jp/pr/ 
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